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JAposaor O. YkpaiHCbKO-4echka MI>KMOBHA OMOHIMIs: IPHYMHU 1 HACTIIKK; KUTBKICTh 0i0miorpadiuux mkepen — §;

MOBA yKpaiHChKa.

AHoOTAalis. Y cydacCHOMY CJIOB’STHCBKOMY MOBO3HABCTBI MI>KMOBHA OMOHIMisl CTAHOBHTH OKPEMY JICKCHUHY KaTeropito,
sKa Ma€ BIACHUH JIHTBICTHYHUI cTatyc. HaykoBe mocnmifkeHHs Mi)KMOBHUX OMOHIMIB CIODIZIHEHMX MOB € aKTyaJIbHUM Ta
HEOOXITHIM JUTs JIEKCHKOJIOTIB, JIEKCHKOTpadiB, IepeKIaiadiB Ta BUKJIaJaqiB IHO3EMHHX MOB.

AHai3 THIIOBHUX TIOMHJIOK, IKHX HPHUITYCKAIOTHCS YKPATHII IPH BUBYCHHI YECHKOT MOBH, IIOKA3YE, 110 Yepe3 CBOIO MO~
OHICTB 1 CXOXKICTh YKPaTHCBKI Ta YEChKi CJIOBA YaCTO OTOTOXKHIOIOThCS. [IpoTe MKMOBHI OMOHIMH He 30iraloThesl B 3HAYCHHI 1

MaroTh BIIACHI OCOOJIMBOCTI y BUKOPHCTAHHI.

Merta crarTi nossrae B I0CIiIKEHH] yKPAaTHCHKUX Ta Y€CHKUX MDKMOBHHUX OMOHIMIB y 3icTaBHOMY acnekTi. [ToctaBnena
MeTa repeadadac po3B’si3aHHs TaKUX 3aBJaHb: 1) BCTAHOBJICHHS NMPUYMH BUHUKHEHHS YKPAiHCHKUX Ta YE€CHKMX MIXMOBHHX
OMOHIMIB; 2) 31iHCHEHHS 31CTABHOTO aHaIi3y BUOPAaHUX OMOHIMIB B UECHKil Ta yKpaTHCHKiif MOBax.

VY nociipKeHHI BUKOPUCTOBYBAIIMCS OMCOBHIL, 31CTaBHUIT METOAN, METO KOMIIOHEHTHOTO aHaIli3y, METOA y3arajlbHeH-

HsI OTPUMAaHHX PE3yJIbTaTIB.

ITix wac mociiPKeHHS! BCTAaHOBJIEHO, IO MPUYMHY OB YKPaiHCHKO-4ECEKUX MIKMOBHHUX OMOHIMIB 3yMOBIIEHI CBOE-
PIAHICTIO TEKCHYHOTO CKIaLy YKpaiHChKOI Ta yechkoi MOB. [10i0HI OMOHIMU MOXYTb 3 SIBIIAITHCS BHACIJOK BUITAKOBHX 30i-
riB a00 B pe3y/bTaTi PO3XOHKEHHS 3HAYSHHsI CITIJIBHOTO CJIOBA, IO iCHY€E B MOBi-OCHOBI. Y BHUIIAJIKy Y€ChKHX Ta YKPATHCBKHX
MDKMOBHHX OMOHIMIB TaKOIO MOBOIO-OCHOBOIO € TIPACJIOB’SIHChKA MOBA.

HasBHicTh MEeBHOT KITBKOCTI CITiB, IO OHAKOBI (200 OMM3bKi) 32 3HAYEHHSM 31 CITIB3BYYHHMH IM YKPaiHCHKHMH, 4acTO
HPU3BOJUTH JI0 TOTO, IO YKPaiHIli aBTOMAaTHYHO CIIPUMMAIOTH 1 IHIII CXOXKi 32 3ByYaHHSIM YECBKi CJIOBa 3i 3HAYCHHSM, 110
IIpUTaMaHHe yKpaiHchKkoMy. IIpoTe Take aBTOMaTHYHE CIPUHHATTS YECHKUX CIIiB MOYKEe Oy TH ITOMIIIKOBHM, OCKUTBKH 3HAUCHHS
MDKMOBHHX OMOHIMIB 4acTO He 30iraeTbes, a iHKOIHM OyBa€ i aOCOTIOTHO MPOTHIICKHUM.

BuB4eHHs: MDKMOBHHMX OMOHIMIB 4€ChKOi Ta YKPaiHCHKOI MOB, IXHill 3iCTaBHHU aHali3, Kjiacudikallis 3 OISy Ha IO-
XODKEHHS, C(hepy BKMBAHHS, CHIOJIyTyBaHICTh, aHAJI3 IPHYHH JIEKCHKO-CeMAaHTHYHOI iHTepdepeHIii Hale:KaTh 10 aKTyaTbHIX
IIUTaHb KyJIBTYPH YKPATHCHKOI Ta YechbKol MOBH. Iloziaibliie BUBYEHHS 1IbOTO MIUTAHHS JJO3BOJIUTH YHUKHYTH TIOMMIIOK, CIIPH-

YUHEHUX SBUIIEM MI>KMOBHOI OMOHIMII.

Kurouosi croBa: inTepdepeHiis, IeKCHKO-CEMaHTHYHA iHTep(EPEHIis, MKMOBHI OMOHIMH, YKPaTHChKO-4eChKi MiXkK-
MOBHI OMOHIMH, CJIOBa CIIITBHOCIIOB STHCHKOTO MTOXOPKEHHS, JIKCUKA, JIEKCHYH] OMUHHUII, (DOHETHYHHI CKIIaI.

IMocranoBka npoodsemu. Bzaemosiist 1BOX MOB, 3
OZHOTO OOKY, CTIpHsi€ B3a€EM030aradeHHIO CIIOBHUKOBO-
ro CKIIaJly, a 3 IHILIOT0, — TIOPOJKYE SIBUIIE HeOaxKaHOi
iHTepdepeHIIil, HalYacTIIIIM BHSIBOM SIKOI € TOPYIICH-
HSl HOPM OJHI€T MOBH Iijl BIUTMBOM iHIIo1. OHie0 3
B)XJIMBUX 1 BOJHOYAC CKIAIHUX MTPOOJIEM OBOJIOIIHHS
IHIIIOI0 MOBOO (CIIOPITHEHOI 200 HECIOPITHCHOI) €
MTOJIOJTaHHS IHTePPEPEHIIIITHOTO BIUIHBY PiTHOI MOBH.
Oco0nuBoi yBaru 1npu 1jboMy 3acIyroBYIOTh MI>KMOBHI
OMOHIMH, SIKi 9aCTO YCKJIAIHIOIOTh BHBYCHHS 1HO3EM-
HOT MOBH. Y Cy4acHiil JIHIBICTHIII MI>KMOBHI OMOHIMH
4acTO HA3UBAKOTH IIACTyMHUMH (200 (aapimuBUMH,
a00 XMOHUMH) IPY3IMH MEepeKIaaaday. Y il po3Biaii
MU HaJaEMO TIePEBary Ha3Bl MIdHCMOBHI OMOHIMU.

AHaJi3 nocaigxkenb. HaykoBe 1ocCiipKeHHS MH-
TaHHSI MDKMOBHOI OMOHIMIi B CIIOPiITHEHUX 1 HECIIO-
PIIIHEHUX MOBaX Ma€ BJIACHY iCTOPIIO it IEBHI MepCIek-
THBH BUBYEHHA. CydacHi JIIHTBICTHYHI OIpamiOBaHHS
MUTaHb MDKMOBHOI OMOHIMII mepea0dadaroTh 1Ba Iija-
XOIU: TIePeKIIa03HABYMN (ITOB’SI3aHUN 3 OMOHIMIEIO
OKpeMHX pealtiil miJ| yac nepexiany 3 oiHiel MOBH 1H-
I0F0) Ta KOHTPACTUBHHUIA (ITOB’SI3aHUH 13 31CTaBICHHIM
JIEKCUYHHX KOPEJISITIB Y IBOX MOBaX, SIKi MOXKYTb OyTH 1
criopiiHeHnMy, i HecriopigHennmu). Po6oru M. Brue-
ka, C. Biaxosa, C. ®dnopiHa Ta IHIIMX JOCIITHHUKIB
TIPE/ACTABISIIOTh MEePIINii, MepeKIago3HaBINH, TiIXi.
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Jpyruii miaxis, KOHTPaCTUBHUIL, NPEJICTABICHO B PO-
6orax B. Akynenka, JI. ByoOneitnuk, M. Koueprana,
B. ManakiHa Ta iH.

Teopito MIXKMOBHOI OMOHIMII y CIIOB’STHCBKUX
MOBaX, il IPUYMHU Ta JKEPEa BUHUKHEHHS, IPUHLIN-
U Kracudikarii po3BuBamu B pi3Hi poku P. Bynaros,
K. Torni6, B. MypaBiioB Ta iHIlIi HayKOBIII.

[TuTaHHSIMH KOMIApaTUBHOTO 3ICTABIECHHS JIEK-
CUKH 4ECBKOI Ta YKPaIHChKOI MOB 3aliMarOThCsl HAyKOB-
11i-CJIaBICTH HE JIMIIE Ha TepuTOopii YKpainu, a if nosa ii
Mexamu. Tak, HAPHUKIIAL, YSChbKHUI TOCIIIHUK ﬁo3e®
Birgex y nparni «JIiHMBICTHYHI Ta ICTOPUKO-KYJIBTYpPHI
ACIIEKTH CIOPITHEHUX MOB» JIOCII/PKY€E MUTAHHS OMO-
HiMIT MK CJIOB’SHCHKMMM MOBaMH, Ha3WMBAarOYH Taki
OCHOBHI TPUYUHU YKPaiHCHKO-4E€ChKOT MIXKMOBHOT
OMOHIMI{: pi3HUH (POHETHYHHIA PO3BUTOK, BIIMIHHOCTI
B MOP(OJIOTIYHIN CTPYKTYPi, CIIOBOTBOPEHHSI, CMUCIIO-
Bi Ta ctrmictnyHi 3miau [VIcek 2012, c. 42].

[Hmmit yecbkuii MoBo3HaBelp JloTko EaBap, 1o
JIOCITIDKYBaB IIPOOJIEMH MIXKMOBHOI OMOHIMIi, aHai-
3yIOYM BHIAJKU TEPeKIagy MIKMOBHUX OMOHIMIB Y
YEeChKiH, MOJBCHKIN Ta YKpaTHCHKii MOBaxX y CBOIH po-
60Ti «IlincTynHi clI0Ba MOJIBCHKOIO Ta YECHKOK MOBaA-
MU», 3a3HAYAE: «... BUHUKAIOTh OMOHIMH HE JINIIE MiXK
CHOPIZITHEHUMHU MOBaMH, IO BHSBJISIETHCS MEPEBAYKHO
B CJIOBaX MOBCSKICHHOTO BXXHTKY, a W TaKOX Y MIJKHa-
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POIHMX CJIOBaX. BOHM yTBOPIOIOTBCS TAKOXK Cepes He-
CTIOPIZIHEHUX MOB SIK (PeHOMEH MI’XKMOBHOI acUMeTpii»
[Lotko 1992, c. 14].

Merta crarTi, 3aB1anHs. Mera 1i€el po3BiJIKH 1M0-
JISITa€ B AOCHIKEHH] YKPaiHCHKO-9€ChKHX MIXKMOBHHUX
OMOHIMIB y 3iCTaBHOMY acIIeKTi Ha MPHKJIaai BiliOpa-
HUX OMOHIMIB i3 TOYKH 30py IXHBOTO TOXOIKCHHS i
CEeMaHTHKH.

[TocraBnena mera mepembadae po3B’s3aHHS Ta-
KHX 3aBJIaHb:

- BCTAHOBJICHHS IIPUYMH BHUHHUKHEHHA YKpa-
THCHKO-Y€CHKHX MIXXMOBHUX OMOHIMIB 13 TOYKH 30pY
€TUMOJIOTIT 1 CEMaHTHKH;

- 3IifiCHeHHS 3ICTaBHOTO aHaji3y BHOpaHHX
OMOHIMIB y Y€ChKill Ta yKpaiHCHKiil MOBax.

MeToau Ta MeToANKA 10caikeHHs. [TocTaBme-
Hi MeTa 1 3aBIaHHs nepeadadaroTh BUKOPUCTAHHS OIH-
COBOTO i 3iCTABHOTO METO/IiB, METO/ly KOMITOHEHTHOTO
aHaji3y Ta METOAY y3arajdbHCHHS OTPHMAHHUX PE3yib-
TaTiB JIOCIIKEHHS.

Bukaag ocHoBHOro Mmarepiajy. 3BUUaitHO Tix
TEPMIHOM OMOHIMU PO3YMIIOTH CIIOBa 200 OKpeMmi Tpa-
MaTh4Hi (OpMHU CIiB, SKi 32 YMOBH OJHAKOBOTO Ha-
MUCaHHs a00 3By4aHHs MaroTh aOCONIOTHO pi3HI 3Ha-
yeHHA. MK OTHO3ByuyHUMH (200 AyXe CXOKHMH 3a
3By4YaHHSIM 3 ypaxyBaHHSM HalliOHAIbHOI (OHETHKH)
CIIOBAMH 3 PI3HUMH 3HAYCHHSMH TEX MOXYTh OyTH
OMOHIMIYHI BigHOIIEHHs. Taki ci10Ba Ha3UBAIOTH MIXK-
MOBHHUMU oMOHIMamMu. OTxe, MI’>KMOBHI OMOHIMH — I1€
cyioBa J1BOX (200 OisbIIe) MOB, Ki IepeOyBalOTh y KOH-
TaKTi, IPY IIbOMY TakKi CJIOBa 30iraroTbesl 3BYYaHHSM 1
BiJIPI3HSIOTHCS 3HAUCHHSIM.

Y cy4acHOMYy CIIOB’SSHCBKOMY MOBO3HAaBCTBi
MDKMOBHA OMOHIMISI CT@HOBUTH OKpPEMY JIEKCHUHY
KaTeropiro, KOTpa Ma€ BIACHHUH JTIHTBICTHYHHUH CTaTyC,
HE3Ba)KAIO4YM Ha Te, 1110 PO3NIISAAETHCS Y 3B A3KY 31 Cy-
MDKHUMH 1 TOMIOHWMH KaTeTOpisIMH — MapoHIMI€0 i
ToJTiceMiero.

PerenpHe DOCHiIKEHHS MIXMOBHHX OMOHIMIB
CHIOPITHCHUX MOB € aKTyaJIbHUM Ta HCOOXIIHUM IS
JIEKCUKOJIOT1B, JIEKCUKOTpadiB, I TEOPETHUKIB 1 MPaK-
THKIB TEepEeKIIaJO3HaBCTBA, /ISl BUKJIA/Ia4iB 1HO3EMHUX
MOB.

B ykpaincbkoMy MOBO3HABCTBI OLIIHTBI3M JOCITi-
JUKYBaBCSI SIK PE3yJIbTaT B3a€MOJii MOB y MOBJCHHI
eMIrpaHTiB (Hai4acTime — yKpaiHChKO-aHIIIHCHKUI
OiniHTBI3M) 200 B MOBJIEHHI MEIIKAHIIIB MPUKOPIOH-
HUX TEpUTOpIH (HaNpUKIaz, YKpaiHCHKO-NOIBCHKHM,
YKpaiHCBKO-pOCIHCHEKHI OITTIHTBI3M).

VYKpaiHCbKO-UeChbKa MOBHA IHTep(EepeHIiss BH-
BYaIacs Majo. AJe MOBJICHHS YUCICHHUX YKPATHCHKUX
MirpanTiB y Yecbkiit PecnyOmini (a Bim 2022 poky i
ODKeHIIB 3 YKpaiHW) CTAaHOBUTHh HEAOWAKHN iHTEepec
1 € aKTyaJIbHAM JUIs BUBYCHHS M aHAJI3y JICKCHYHOTO
PiBHS CIIOB’IHCHKHX MOB (y HAaIIOMY BHIIQJIKy — yKpa-
THCBKOT 1 4eChKOl) SIK Yy HayKOBOMY, TaK i B HayKOBO-
MPAKTUIHOMY TIJIaHi.

TpanumiiiHO BBaXKa€ThCs, IO CIIOB’STHAM JICTIIIC
BHUBYATH IHII CJIOB’SHCBKI MOBH, HIX TIPEICTaBHH-
KaM IHIIUX MOBHUX rpy1. IIpore BapTo 3aHaunTH, 110
OIM3BKICTH CIIOB’THCHKUX MOB, 3 OJHOTO OOKY, ITOJIET-
LIy€ BUBYEHHSI, @ 3 1HIIOTO — yCKJIaHIOE. YKpaiHChbKa

i 9echbKa MOBHM MalOTh 0arato CIUTBHOTO y (POHETHII],
nekcui, mopgoorii, cuarakcuci. Hanpukman:

-y JeKCUlll Haw —nds, eaul — vds, nec — pes,
CUH — Sy,

-y (onHeTuIi BUMOBa AEAKHUX TOJIOCHHX 1 TIPH-
TOJIOCHUX a00 YepryBaHHS OKPEMHUX IIPHTOJIOCHUX Y
MIEBHUX MO3UIISX (pyKa, 6 pyyi — ruka, v ruce; noea, na
HO3i — noha, na noze);

-y TpaMaTHIll MaeMO CXOXi GOpPMH Hi€CTIB J10-
KOHAHOTO 1 HEIOKOHAHOTO BUNY (uumamu — Cist, npo-
yumamu — precist; imu — jit, nputimu— prijit) abo mpo-
CTy 1 ckiazieny Gpopmy MaiOyTHBOTO 4acy (npoyumaro
— prectu, 6yoy uumamu — budu cist; nanuwy — napisu,
6y0y nucamu — budu psar).

[Tonibna OMM3BKICTH JO3BOJSE YKPAIHIIM IPH
BUBUCHHI 4€CHKOI MOBH ITOKJIQJIaTHUCS Ha BJIACHI 3Ha-
HHS pigHoi. [IpoTe yacTo cOpiTHEHICTH MOB MPH3BO-
JUTH JIO aBTOMAaTHYHOTO MEPEHECEHHs HOPM piaHOi
MOBH (y HAIIOMY BHIIAJIKy — YKpaiHCHKO1) HA MOBY, IO
BUBYAEThCS (Y HAIIOMY BUNAJIKy — YECBKY), IO CTAE
NPUYMHOI0 TIOMHJIKOBOTO BXKMBAHHS YECHKHX CIIB,
CJIOBOCTIONTYYEHb, PEUCHb.

AHaJli3 THIIOBUX ITOMHJIOK, SKUX IPHITYCKaIOTb-
sl YKpaiHIIl TIpH OBOJIOJIHHI CIIOPIZHEHOI0, Y HALIOMY
BUIAJIKy — YE€CHKOIO, MOBOIO, ITOKA3ye, 110 Yepe3 CBOIO
MO/IOHICTh Ta CXOXKICTD y TIJIaHI BUPQKEHHS YeChKi Ta
YKpaiHCBKi CJIOBAa OTOTOKHIOIOTHCS, OCKITBKH BUHUKA-
F0Th XMOHI acoIriarii, Xoua 3a 3HaYeHHIM 1 0COOTUBOC-
TSAMHU BUKOPHCTAHHS TaKi CI0OBa 30BCIM HE 30iraroThes
a00 MaroTh MEBHI BIIMIHHOCTI Y 3HAUCHHI.

[IpyumEN TOSIBM MIKMOBHHX OMOHIMIB 3yMOB-
JICHI CBOEPIJHICTIO JICKCHYHOTO CKJIaJy KOXHOI Halli-
oHaJbHOI MOBH. [10/1iOHI OMOHIMU MOXKYTB 3’ SIBISTHCS
BHACJIIJIOK BHITQJIKOBHX 30iriB (IPUTaMaHHO YacTillle
JUTS HECTIOP1THEHUX MOB) 200 B pe3yIbTaTi pO3XOIKEH-
HSl 3HAUCHHS CIIIJIBHOT JIEKCEMH Y MOBi-OCHOBI (ITpuTa-
MaHHO YacTilIe s CIOPiTHEHUX MOB). Y BHIAAKY J10-
CIIIJPKYBAHHMX Yy LIl CTaTTi YEChKO-yKPATHCHKUX MiXK-
MOBHHUX OMOHIMIB — PO3XO/PKCHHS 3HAUEHHS TEBHHUX
JIEKCEM IPacIIOB’THCHKOT MOBH.

BoxHouac nocnijpKeHHS NPUYHMH CIUTYyTYBaHHS
3HAYCHb YKPATHCHKO-4YECHKMX MIDKMOBHHX OMOHIMIB
MOKa3ye, 110 BOHM JOCHTH YacTO IHIWBIAyabHI, aye
B [IJIOMY THIOBi. TakMMHM NPUYUHAMH MOXKYTh OyTH
(oretnyHe 30MMKEHHS CIIB PI3HOTO TOXOMKCHHS,
BTpara CJIOBOM BHIXIJIHOTO 3HA4YCHHS B OJHIH i3 MOB,
mapajenbHi JIEKCHIHI HOBOTBOPH, 3BYKOBA MOMIOHICTB,
sKa BHHHMKA€ B IPOIECI CIOBOTBOPEHHS. Y 4YeChKil
Ta yKpaiHCBhKili MOBaxX 9acTo HAETHCS MPO OTHAKO-
Bi 32 IMOXO/KEHHSIM 1 3HAUCHHSIM CJIOBA CILIBHOTO
MIPACIIOB’ THCHKOTO JIEKCHYHOTO (DOHIY, KOTPi MPH TO-
JIAJIBIIOMY OKPEMOMY PO3BHTKY MOB JHepeHIioBanm
CBOT 3HAYEHHS 1HOII HACTUILKH, IO CTaJH ITO3HAYaTH
TIOBHICTIO TIPOTHJICKHI TOHSTTS (TOPIBHSIMMO, HaNpH-
KJIaJ1, YKpaiHChKe uepcmeuii — deceke Cerstvy). Ilpore
CJIiJT 3a3HAYMTH, 110 YaCTO YKPATHCHKI Ta YEChKI MiXk-
MOBHI OMOHIMH 30€piraroTh MMeBHE CITIIbHE 3HAYCHHS,
HANPUKIAN: Zivot (orcummsi) — ocusim (bricho).

[lepemycim BapTO AOCHTITUTH JIEKCUKO-CEMaHTHY-
Hy iHTep(epeHIilo, sKka B MOBJIECHHI OUIIHIBIB mpea-
cTaBiieHa MakcuManbHO. OIHI€I0 3 MPUYUH CIUTYTY-
BaHHS JIEKCeM ab0 BXXMBAHHS iX y HE BIACTHBOMY iM
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3HA4YEHHI € MI>)KMOBHA OMOHIMIsI (y HAIIOMY BHITAIKY
— YKpaiHChKO-4eChKa). 3arajoM y CIIOpPiAHEHHX 3a I10-
XO/DKCHHSIM MOBAX 4YacTO TPAIUIAIOThCSA CIIOBA 3 Of-
HAKOBAM 3HAYCHHSM (3arajbHUN JeKCHIHHU (DOH.
CIIOB’STHCBKHX MOB). [Ipu 1ipOMy JesKi ciioBa 30epira-
I0Th CXOXKE 3HA4YEHHSI, a JEsKi 3 PO3BUTKOM MOBH 3Mi-
HIOIOTBH HOTO (1HKOJIM HAaBIiTh Ha MPOTHIICIKHE).

YecbKU JOCIIIHAK ﬁo3e¢ Biuex Bu3Hauae Bij-
MIHHOCTI M)XK 9ECBKOIO Ta YKPaiHCHKOIO JIEKCHKOIO TaK:
«[lopiBHIOIO4M (OpMaNbEHUN 1 CEMaHTHYHHUN aCTeKTH
CTIOPITHEHUX MOB, MH MOYKEMO PO3IITUTH BCIO JIEKCHKY
YKpaiHCBKOT Ta 4eChKOT MOB Ha I1’SITh OCHOBHUX TI'PYIL:

1. CrnoBa, 110 Bipi3HAIOTHCS CBOIM (POHETHIHUM
CKJIQJIOM 1 HE MAlOTh BJIACHOTO 3HA4YEHHsI, €KBIBAJICHT-
HOTO B iHIIIH MOBI, HAIPUKIIAL: 60pU, 8apeHUK, Kosba-
cu;, knedlik, spekacky.

2. CnoBa, 110 BiAPI3HAIOTHCS 3BYKOBUM CKIIAIOM,
aJie MaroTh OIHAKOBE 3HAUCHHSI, HATIPUKIIA: KAHIKYIU —
prazdniny, epowii — penize.

3. CiioBa, ofHakoBi abo moziOHI 3a cBoiM (oHe-
TUYHUM CKJIQJIOM, a TaKO)K OIHAKOBi ab0 MpHOIM3HO
OJIHAKOBI 3a 3HAYEHHSM, HANpHKIaL: wkora — skola,
omeyw — otec, cum — Syn.

4. CnoBa, oHaKoBi 4¥ TOIIOHI 32 CBOIM (oHe-
TUYHUM CKJIQJIOM, a TaKO)K OIHAKOBi ab0 MpHOIM3HO
OJIHAKOBI 3a 3HAUCHHSIM, aJIe 3 PI3HOIO CTHIICTHYHOIO
pearizariiero B 000X MOBaX, HANPHUKIAL: 300posuti —
zdravy, mawuna — masina, éiliHa — vojna.

5. CnoBa, omHakoBi ab0 CXOXi 3a 3BYKOBOIO
CTPYKTYpOIO, ajle 3 PpI3HUM 3Ha4eHHSIM: cmileyb
(zidle) — stul (cmin), sanax (viiné) — zdpach (cmopio);
sanam’smosyeamu (pamatovat) — zapominat (3a0yea-
mu)» [Vicek 2012, c. 42]

Yecpkuit minrsict Cranicnas lltenanuk y npari
«MiXMOBHA OMOHIMIsI Ta MApOHIMIS 3 JUIAKTHIHOTO
MOTIISTY» BHJUISLE TaKi TUOM MIXMOBHOI OMOHIMIi B
YeChKill Ta yKpaiHCHKiil MOBaXx:

1) nekcuyuHa yKpaiHChKO-4echbKa OMOHIMIs, Ha-
npuknax: sanax (viiné) — zdpach (cmopio), micye
(misto) — mésto (micmo);

2) yKkpalHCbKO-4eChbKa CIIOBOTBIpHA OMOHIMIs,
Hanpukian: pano (adv., brzy) — rano (subst., panox).
[Stépanik 2011, c. 38—49]

barato yecbko-yKpaiHCBKHX MI>KMOBHHX OMOHI-
MiB BHHUKAIOTh 3aKOHOMIPHO, TOMY B HHX JIETKO MOX-
Ha 3HANTH CJIJIM KOJWIIHBOIO CEMAaHTUYHOTO 3B SI3KY.
[IpupomHo, MmO B CHOPITHEHHX MOBAaX MIXMOBHHUX
OMOHIMIB Habararo Oisbile, HDK Yy HECIIOPiIHEHUX.
Mix clOBaMH CIIOPiTHEHHX MOB MOXYTh BHHUKATH
LTl PSITA MIXKMOBHUX OMOHIMIB SIK HACIIZIOK HEOTHA-
KOBOTO PO3BHUTKY 3HAa4€Hb CHUIBHHUX 32 MOXOKEHHAM
citiB. Po3BrBarounch, MOBa JIOCHTh HIBUKO pearye Ha
HalMEHII 3MiHH, SKi TPAIUIAIOTECS B MPOIECi Mi3HAH-
HS1 JIIOIMHOIO CBIiTY, 1 IBUAKO (DiKCyE I1i 3MiHM y BIIac-
HOMY JIeKCHKOHi. Taki 3MiHH TOB’s3aHi 3 MPOIECOM
JIIOJICBKOTO MHCIICHHS, Y SIKOMY BaXXJIUBY pOJIb Bifi-
TpaloOTh aHaNi3, CHHTE3, acoIliamii, i 3 THM, [0 KOKHA
HallloHaJbHA MOBa BiI0OOpa)kae MEBHI JKUTTEBI peadii.
PesynsraroM 1poro € HaOyTTs €TUMOJIOTIYHO CIIOPiA-
HEHHUMH CJIOBaMH y PI3HHX MOBaX HOBHX 3HAUCHb.

3BuuaitHo, mpu kmacudikamii yKpalHCBKHX 1
YEChKUX OMOHIMIB HE BapTo 3a0yBard, IIO IIi MOBH
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BiJIPI3HAIOTHCS ONHA BiJX OAHOI K Tpadiuno (Hampu-
KJIaJI, YKpaiHChKa JIiTepa «I» BIAMOBia€e 4echKiil «hy,
a yKpaiHChKa «X» — YeCbKil «ch», yKpaiHCBKI «s»,
«I0», «€» BIATOBIJIAIOTH YECHKUM «jay, «ju », «je»), TaK
i (hoHETHYHO (HATIPHUKIIAM, BiITOBITHUKA YECHKIH JTiTe-
pi «i» B yKpalHCBKili MOBI He icHYe€, MOHATTS dlouhy
samohldsky — 0oeei eonocni Ta kratky samohlasky — xo-
pomki conocHi (HE TIyTaTH 3 HAroJOMICHUMHM 1 HEHa-
TOJIOIIEHNMH! ) HOCi€BI YKpaiHCHKOI MOBH HE 3HaOMI).

HepospizHeHHss (OHETHYHUX OCOONUBOCTEH Yy
CXOXKHUX 32 3ByUaHHSIM YKPATHCHKUX Ta YeChKUX CIOBAX
MIPU3BOANTH /10 OTOTOKHEHHSI YKpaiHISIMHM 3HAYCHHS
ciiB mylit se (YKpaiHCBKE NOMUNAMUCA) Ta MUTUMUCA
(aeceke mydlit se) abo jel (ykpalHCBKe ixas) Ta i (4ech-
Ke jedl). Y 1IbOMY BHITQAKYy MPUYMHOIO CIUTYTYBaHHS €
Te, IO MPUTOJIOCHI d, ¢y rpynax dl, t/ B yKpaiHCBKil
MOBI 3aHEIaJIN, a B YeChKi# 3amnmmmcst. oHeTHYHH-
MU 3MiHaMH, IO BiOY/IUCS B yKpATHCHKIH Ta 4eChKii
MOBaxX MPOTSATOM PO3BUTKY, IMOBIPHO BUKJIMKAHA MOSIBA
MDKMOBHHUX OMOHIMIB: YKpaiHChKe cyO (dechke soud)
Ta yecbke sud (yKpaiHChKe 60uKa).

VY 4echkiii Ta YKpaiHCBKiH MOBax iCHye€ BeJlHKa
KIJIbKICTh CXOJKHUX 32 3ByYaHHSIM CIIiB 3 OHAKOBUM 3Ha-
yeHHsM. Hanpurxian: cibule — yubyns, zluty — sicosmuil,
voda — 8ooa, adresa — adpeca, ruka — pyxa, zdkon — 3a-
KoH, noha — Hoea, narod — Hapoo, malina — manruna,
ucit se — syumucs, papir — nanip, kniha — knuea, sobota
— cyboma, Skola — wikona, syn — cun, listopad — nuc-
monad, hlava — 2onosa, ctvrtek — uemeep, srpen — cep-
newus, vlasy — eonoccs, dvere — 0gepi, mleko — monoxo,
seSit — 30uum TOUO.

HasiBHiCTh IEBHOI KIIBKOCTI YECHKHX CIIB, IO
oaHaKoBi (a00 OIHM3BKI) 32 3HAYCHHSAM 31 CITIB3BYYHUMHU
M yKpalHCBKMMH, 4acTO IPU3BOAUTH JI0 TOTO, IO YKpa-
{HIII aBTOMATHYHO CIPUIMAIOTH 1 1HII CXOXi 3a 3BY-
YaHHSIM YeChKi CJIOBA 31 3HAYEHHSIM, 1[0 NPUTAMaHHE
yKpaiHcbkoMy. IIpoTe Take aBTOMaTM4HE CIPUHHATTS
YECHKHUX CJTIB MOXKE OYTH MOMITKOBUAM, OCKUIBKH 3HA-
YeHHsI MKMOBHHMX OMOHIMIB 4acTO He 301racThes, a iH-
Koy OyBae i abCOIOTHO MpoTWIIeKHUM. Hanpukian:
banka (yxkpaiHnceke Oank) — 6anxa (decbke sklenice),
buchta (ykpalHCbke nupie, nupiscox) — oyxma (4ech-
ke zaliv, zatoka), holka (ykpaiHceke disuuna) — eonka
(deckke jehla), houska (ykpalHCBKe 6yrouka) — eycka
(aeceke husa), zivot (YKpaTHCBKE HCUmMM) — HCUBIM
(deceke bricho), zapomenout (yKpaiHChKe 3abymiu) —
sanam’amamu (9ecvke zapamatovat si), pohoda (yxpa-
THCBKE 3a0080/1eHHs1, CHOKI) — no200a (4eChKe pocasi),
obchod (yxpaiHcbke mazasun) — 00xio (decvke obchvat,
cesta kolem), Cerstvy (yKpaiHCBKE cgidicuil) — uepcmeuii
(aeceke tvrdy), ukol (yKpaiHCBKE 3a80aHHA) — VKO
(deckke injekce), spokojeny (YkpalHCBbKE 3a00801€HULL)
— cnokiunui (aecwvke klidny), kolo (ykpaiHcbke serocu-
neod) — koo (decwvke kruh), skoro (ykpaiHchke matidice)
— ckopo (aeceke brzy, rychle), hrosi (ykpaiHcbke Oe-
eemomu) — epowii (4ecvke penize), sukné (yKpaiHCBKE
cnioHuya) — cykua (4echbKe Saty) TOIIo.

[leBHi 3MiHM B 3HaYE€HHI OKPEMHUX CIIIB Y YECHKiH
Ta yKpaiHCBKi MOBaxX BUHHUKIH B TPOIECI MPAKTHKH
CIIOBOBXXMBaHHs. Hampuknan, BUNAIKH y3araibHEHHS
(po3mmpeHHs) 3HAYCHHS B OJHIM MOBI TOPIBHSHO 3
BY3bKHUM 3HAQUCHHSIM B HIIIH.
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Hanpuxunan:

- YeChbKe CJIOBO palec 03Hayae€ nuIIe ‘TepHInit
(Benmukwmii) manenp’, a B YKpaiHCBKIA Mae y3arajgbHEeHE
3HaueHHs (YKpalHChKe naieyb — YeChbKe prst);

- 4YecbKe CIIOBO kapusta BXKUBAETHCS JIUILIE B
3HAYeHHI yKPaTHCHKOTO ‘CaBOiiChbKa KarycTa’, a B yKpa-
THCBKI MOBI Kanycma Mae€ 3arajbHe 3HAYCHHS, TKOMY
B YECHKIi BIAIOBIga€ CIIOBO zell;

- "echKe CIOBO jahoda BiATOBiAa€e yKpaiHCHKO-
MY CIIOBY HOJIVHUYs, @ 3arajIbHa Ha3Ba YECHKOIO MOBOIO
— bobule.

[Tpn 3icTaBieHHI YECHKUX 1 YKpalHCBKUX MiXK-
MOBHHX OMOHIMIB Ma€MO TIPHUKJIAIH MOTIPIICHHS 3HA-
4yeHHs (Iepexif A0 HeraTMBHOTrO) abo IOKpAIleHHS
(mepexix mo mo3uTHBHOTO). Hampukiman, moriprieHHs
Mae Miclie B yKpaiHChKOMY CIIOBI uepcméuil, o abco-
JIFOTHO TIPOTHIICKHE YEChKOMY Cerstvy. SIKIo WaeTbes
PO uepcmeautl X1i6 YKpaiHCHKOI MOBOIO, TO 1€ CYXULL
meepoutl xi6. SIKIo My TOBOpUMO TIpo Cerstvy chléb
YeChKOI0 MOBOIO, TO 1€ M AKull, ceidcuti xui6. ITokpa-
IIeHHS 0a4MMO Ha MPUKJIaAi YKPaiHCHKOTO CIIOBA nax-
Hymu, IO Ma€ MO3WTHUBHE 3HAYCHHS, HA BiIMIHY BiJ
YEeCHKOTO pdchnout 3 HETATUBHUM 3HaYCHHAM (yKpaiH-
CBKUI CHHOHIM — cMepOimu).

OpmHuM 13 HaWBaXKIMBIIINX YHHHUKIB PO3BUTKY
Oy/ib-sIKOT MOBH € 3aITO3MYEHHS 3 IHIINX MOB. 3aro3u-
YeHHs 30UIBIIYIOTh JISKCHYHHI CKIIaJ MOBH, CITyXKaTb
JUKEpeNIOM BHHUKHEHHS HOBHX KOPEHIB abo CIIOBO-
TBOPYHUX eJIeMeHTiB. [Ipolec 3aro3n4eH s HOBUX JICK-
CEM JICKUTh yXKE B CaMiii OCHOBI MOBHOI MisUTbHOCTI
MEBHOI HaIil.

[TpyurHU TOSIBU B PI3HUX MOBAaX JIGKCHYHHX 3a-
MTO3WYCHB TI0B’A3aHi 3 BAHUKHEHHSIM HOBHX peaii (pe-
4eit abo MOHSITH), 13 AyOIIOBAaHHSIM YK€ HasIBHUX Y MOBI
JIEKCeM ISl BUKOPUCTAHHS MI>KHAPOIHOI TePMIiHOJOTII,
i3 TIparHEHHSIM TIIKPECIUTH TOH Y TOH BIATIHOK 3Ha-
YEHHS B)Ke HasIBHOTO CJIOBA, 31 BINIABOM MOBHOT MOJIHL.

YHACIIZIOK 3a110314YeHb YKPATHCHKOIO Ta YeChKOI0
MOBaMH 3 IHIINX MOB BUHHUKa€ Oarato oMoHiMiB. [1eBHi
TIOHSITTS 3aII03UYYIOTHCSI 000Ma MOBaMH, ajie MPH 11O~
My 9acTO HaOyBarOTh PI3HUX CEMAaHTHYHUX 3HAYCHB
a0o BiATIHKIB 3HaueHb. [loCTyrnOBO Taki 3armo3uYeHHs
B3araii po3XOJAThCA B 3HAYCHHI, TOTIOBHIOIOUHN CKJIIaJI
MDKMOBHUX OMOHIMIB. HaBenemo KibKa TpUKIIaliB
TaKHX 3aII03WYCHb!

- aumukeéapiam — ‘UiHHI TIPEIMETH MHUCTEITBA
MUHYIOTO’; antikvariat — ‘OyKIHICTHYHMHA MarasuH’
(y upoMy BHTAnKy, WMOBIpHO, MI>KMOBHa OMOHIMIs
3yMOBJICHA PO3XO/PKCHHSM 3HA4YCHHS 3alI03MYEHOTrO 3
JIATUHU CJI0Ba antiquarius — ‘Mr0OUTENb, 3HABEIb CTa-
pPOBHHU’);

- banon — ‘mocyn, y SIKoMy 30epiraeTbcs piauHa
abo raz’; balon — ‘moBiTpaHa Ky’ (IMOBIpPHO, MIKMOB-
Ha OMOHIMIS 3yMOBJICHA PO3XOJKEHHSIM 3aII03HYCHOTO
3 (panIy36K0i MOBH cioBa ballon — ‘Kyns’, sKe MOTJIO
MIPUITH B YKPaTHCHKY Ta YEChKY Yepe3 MOCePeTHHUIITBO
IHIITX MOB);

- banemka — ‘nerki xinoui Ty 6e3 migoopis’;
baletka — ‘6anepuna’ (3ano3u4eHe 3 GpaHITy3bK01 MOBH
cIoBO ballet — ‘6ainet’);

- 0o3a — ‘me€BHa KIIBKICTh 4YOroch’; doza —
‘CKpUHBKa’ (CIIOBO dose icHye B HIMELbKiH, (paHIly3b-

Kil, aHNIMCBKIA MOBaxX;, MOXOAWTHh BIJl JIATMHCHKOTO
dosis, 0 03HAyYa€ ‘aaBaHHSI, 1033, YacTKa’).

BonHowac, roBopsun mMpo MiXKMOBHI YKpaiHCHKi
i YeChbKi OMOHIMH, CJIiJ{ BUAUTUTH W CJOBA, 1[0 YTBO-
pHITHCS BHACHINOK abGCOMIOTHO BUMAAKOBOTO 36iry. Ix
MOYKHA MIOAUTUTH Ha J[BI TPYIIH:

1. Bumaagxosi 30irMm BHACHIIZOK 3alO3WYEHb 13
pizHux MoB. Hanpukian:

- baHka — °‘CKISHA TOCYOMHA IMIIHAPUIHOL
tdhopmn’; banka — ‘6ank, Gpona’ (OMOHIMH, 1110 YTBOPH-
JIUCST BHACKIIOK BUIIAIKOBOTO 30ITy: YKpaiHCBKE OaH-
Ka — BiJl IPACJIOB’IHCBKOTO banja, a yecbke banka Bix
itamificekoro banko);

- 6amiz — ‘TIPUKPIIUIEHUH 10 JieprKaKka MOTY30K
abo pemiHenp, o100 MiAraHATH KOHeH ; batoh — ‘prok-
3aKk’ (yKpalHCBhKe CJIOBO OB’ sI3aHe 3 TIOPKCHKUM botak,
budak — ‘nanka’, a yecbKke yTBOPUIIOCS BiT MaIIpPCHKO-
ro bhatyu — ‘panenp’);

- Oypak — ‘ropomHili oBo4’; burak — ‘apaxic’
(ykpaiHcbke C€II0BO, MOBIpHO, TOXOIUTH 13 JIATUHH,
a Jechke — CKOpOYeHa Ha3Ba bursky oriSek 3a Ha3BOIO
a(pUKAHCHKOTO ITUICMCHI, 3BIAKH TIOYajd 3aBO3HUTHU
apaxic);

- Oyxma — ‘HEBEIMKAa YaCTWHA BOJONMH, Bij-
OKpeMJICHA CYIIEIO B/l BITKPUTHX BOJ i3 TPHOX OOKiB’;
buchta — ‘Oynka’ (yKkpaiHChKE CIIOBO 3allO3MYCHE 3 Hi-
MELbKOI MOBH, @ YEChKE — BIIACHOTO TIOXOIYKECHH);

- eonka — ‘rocTpa INNWIbKA JUISL LIUTTS ;
holka — ‘niBumHa’ (YKpaiHCBKE CIOBO, HMOBIPHO, Ma€
MIPAcIIOB’ SIHChKE MTOXO/KEHHSI, @ YeChKE — BJIaCHE);

- Oaska — ‘TUCK, IITOBXaHHSA B [Op0i’; davka
— ‘momomora, 103a, nopuis’ (yKpaiHCbKE CIIOBO IIO-
XOIUTH BiJ TIPACIOB’SHCBKOTO daviti, a 4YechbKe Bix
MPAcJIoB’ SIHCBKOTO dati);

- dfcunemxa — ‘BHI BEPXHBOTO OIATY 0e3 pyka-
BiB 1 KoMipy’; Ziletka — ‘ne30’ (YKpalHCBKE CJIOBO IO-
XOIUTH BiJl (ppaHITy3bKOTO gilef, IO Ma€e T€ caMme 3Ha-
4eHHs1, a yechke — Bix iMeHi mignpuemis K. C. Gilett,
KOTpHUI BUHAWIIIOB JIE30 JUISI TONIIHH);

- kapa — ‘mokapaHHs, Bimmiara’; kara — ‘Bi-
30K’ (YKpaiHCBKe CIIOBO IOB’s3aHE 3 MPACIOB’ THCHKIM
koriti, karati, a 4ecbKe — 3 JAaTUHCBKUM carrus — ‘Bi3’);

- HebO — ‘TOBITPSHHUN TPOCTIp HAZ 3eMIIEI0’;
nebo — ‘abo’ (yKpaiHChKE CIIOBO Ma€ MpPAaCiIOB’SIHCHKE
MTOXO/DKEHHSI, a YeChKe, HMOBIPHO, BIIACHE).

2. MDKMOBHI OMOHIMH, YTBOPEHI BHACIIJIOK 3a-
MO3MYEHHS PI3HUX CIIiB 3 ofHi€i MoBU. Hanmpukian:

- 6Opam — ‘CMH IIOAO IHIIMX IITCH OJHUX
0aTbKiB’; brat — ‘CXOIUTIOBATH IIOCH PyKaMu abo SIKH-
MOCh 3HapsyyisiM’ (YKpaiHCbKE CJIOBO IOXOIUTH BiJ
MPaciioB’THCHKOTO iIMEHHHKA bratb, a decbke — Bl
NPacyIoB’STHCBKOTO JIECIIOBA bbrati: Ipy 1IbOMY 3Ha4EH-
HS CJiB B YKPaiHCHKIH 1 4eChbKilf MOBax 30epiraeTscs);

- 6020Hb — ‘TIONYM’s’; ohon — ‘xBicT’ (yKpaiH-
CBKE CJIOBO ITOB’S3aHE 3 MPACIIOB’THCBKAM 0gnb 3 Ta-
KM CaMHM 3HA4YEHHSIM, a YEChKE — 3 [TPACIIOB’ THCHKUM
gonati — ‘THaTH ),

- Kypra — ‘cBilicbkui mrax’; kiurka — ‘xopa’
(YKpalHCBKE CIIOBO TIOB’s3aHE 3 TIPACIIOB’STHCHKUM
kuro, a 4echKe — 3 IPacioB’ IHCBKUM kora);

- 0 — ‘3amep3na Bona’; lid — ‘momn’ (ykpaiH-
ChKE CJIOBO ITOXOJUTH BiJI MPACIIOB’SIHCHKOTO ledv, a
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YechKe — BiJl TIPACIIOB’ THCHKOTO /udb); - E€TUMOJIOTIYHO 3YMOBJICHI yKpPaiHCHKO-YECHKi
- cmapicme — ‘HEPIOJ KUTTSA MICHs 3pUIOC-  MIXKMOBHI OMOHIMU;

Ti’; starost — ‘KiomiT, TypOorta’ (yKpaiHCBKE CIIOBO - yKpaiHCBKO-4eChbKi MI)KMOBHI OMOHIMH, SKi

MOB’sI3aHE 3 MPACIOB’SIHCBKUM Sfarb, a 4Yechbke — 3
TIpacioB’ THCHKUM starati).

CrutyTyBaHHsS 3Hau€Hb MIKMOBHUX OMOHIMIB
4acTO CIPUYMHIOE TIOMHJIKHA B MOBJICHHI YKpAiHIIB Y
UYexii. 3BHUAiHO, NMPUYUHU KOHKPETHHX HEIOIISIIB
3HAYHOIO MIpOI0 1HAWBIAyalbHI 1 3aJ€XaTh Bif PiBHA
BOJIOJ{IHHSI Y€CHKOK MOBOIO.

BucHoBku. He3paxkaroun Ha Te, 10 KO)KHA Ha-
LiOHAJIbHA MOBA € CAMOCTIHHO 1 HEIIOBTOPHOK, Ma€e
BJIACHY NMHUCEMHICTH 1 BIACHI TPaIuIIil, )KOIHA 3 HUX HE
MOYKC YHUKHYTH IIPOHUKHEHHS B HET OKPEMUX CIIEMEH-
TiB IHITNX MOB. B3a€MOBIIIIB MOB Ha JISKCHIHOMY DiB-
Hi IPU3BOJUTH JI0 BUHUKHECHHS MI>KMOBHOT OMOHIMIT.

BuHUKHEHHS MIXKMOBHUX OMOHIMIB € pe3ynbTa-
TOM JMHAMIYHOTO PO3BUTKY CJIOBOBXHTKY: y CJIOBax,
10 KOJWMCh MaJlil CIIiIbHE 3HAYCHHS, BiIOYINCS TEBHI
CEMAaHTHYHI 3MiHH.

3 omsMy Ha €THMOJIOTIIO Ta CEMaHTHKY, YKpaiH-
ChKO-YEChKi MI)KMOBHI OMOHIMH MOXKHa PO3IOIIIHTH
3a TphOMa TpyIIaMu:

Jlitepatypa

BUHMKJIM B PE3YIbTaTi PO3XO/DKEHHS Y 3HAUCHHSX Of1-
HOTO CITOBA TIPH 3aII03WYEHHI 3 O/IHIET MOBH;

- YKpalHChKO-4eChKI MIDKMOBHI OMOHIMH, SIKi
BUHUKJIMA B PE3yJbTaTi BHITAIKOBOTO 30iry y 3BYYaHHI
3aIl03WYEHHMX 13 PI3HUX MOB CJIiB 200 PI3HMX CIIIB 3 Of1-
Hiel MOBH.

TakuM YWHOM, YKpaiHCHKO-4echbKa MIKMOBHA
OMOHIMISI — SIBHIIE, 110 YaCTO MPHU3BOAWUTH IO TIOMH-
JIOK Yy MOBJICHHI yKpaiHIIiB, SIKi BHBYAIOTH a00 Bxke
BHUKOPHCTOBYIOTH 4eCbKy MOBY. CaMe TOMY Lie sIBHILE
noTpedye JOKJIaJHOTO BUBYCHHS, SIKE IMOJIATA€E B I10-
JTATBIIOMY 3iCTaBHOMY aHalli3i yKpaiHCHKO-4ECHKUX
MIKMOBHUX OMOHIMIB, IXHIN Kiacu(ikaiii 3 TOYKH
30py MOXOPKEHHS Ta ceph BKMUBAHHS, TOCIIIKCHHI
MIPUYUH JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI IHTepEpeHIIil 3a YMOB
OiniHTBi3My. BHBUEHHS MIXXMOBHUX OMOHIMIB Y€CHKOI
Ta yKpaTHCHKOT MOB HAJISKUTD JI0 aKTyaJIbHUX ITUTaHb
KyJbTYpPH YKpaiHChKOI Ta 4ecbkoi MOB. [lanble Bu-
BUCHHSI I[bOTO ITUTAHHS JIO3BOJUTH YHUKHYTH MOMH-
JIOK, CIPUYNHEHHX SIBUIIIEM MIXXMOBHOI OMOHIMIi.
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UKRAINIAN-CZECH INTERLINGUISTIC HOMONYMY:
REASONS AND RESULTS

Abstract. In the modern slavanic linguistic homonymy determines a separate lexical category which has its own linguis-
tic status. Scientific research of homonyms of different languages of the same language group is relevant and indispensable for
lexicologists , lexografists, translators, and teachers of foreign languages.

An analysis of typical mistakes common for ukrainian native speakers learning Czech language demonstrate: because of
similarity ukrainians and czechs words commonly are falsely synonymizating. But interlinguistics homonyms have different
meanings and also differentiates in the use.

The goal of this article is to investigate ukrainian-czech interlinguistic homonymy in the composite aspect. Our goal
needs: 1) definition of reasons of Ukrainian and Czech interlinguistics homonyms; 2) To make an analysis of chosen homonyms
in Ukrainian and Czech languages.

In the research we are using descriptive, composite and components analyzing methods, also a generalizing method of
the results. In the research it was found that origin reasons of ukrainian-czech are determined by specifics of lexical contains of
Ukrainian and Czech languages. Those kinds of homonyms may take origin from dissimilar meanings of the common word ex-
isting in the base-language. In the Ukrainian-Czech case it is praslavic language. The existence of some words with similar (or
mostly similar) meaning with Ukrainian once, frequently are resulting as mistakenly interpreted by Ukrainian native speakers
other words as words with common meanings. But such an automatic interpretation of Czech vocabulary might be a mistake,
because the meaning of interlinguistic homonyms frequently is different, more than, opposite.

The research of ukrainian-czech interlinguistic homonymy, its composite analysis, classification by the origin, sphere
of the use, the common using and analysis of the reason of lexical-semantic interfering is an actual question of Ukrainian and
Czech language. The following research of this question may help to avoid mistakes by interlinguistics homonymy.

Keywords: interfering, lexical-semantic interfering, interlinguistics homonyms, ukrainian-czech interlinguistic homony-
my, words of common Slavic origin, lexis, lexical units, phonetic composition, speech.
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